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2 IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

IMPORTANTES INSTRUGCOES DE SEGURANGCA

Para sua maior seguranca preste atencéao a todos 0s avisos, leia e siga todas essas instrugoes e

mantenha-as para futuras consultas.

Ve

WARNING/CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE
ELETRICO, NAO REMOVA A TAMPA
TRASEIRA. NAO INSIRA OBJETOS
DENTRO DO APARELHO. NAO EXISTEM
PECAS PARA AJUSTE PELO USUARIO.
ENCAMINHE-O AO SERVICO TECNICO
AUTORIZADO.

Indica a presenca de alta voltagem no
Ainterior do aparelho e que qualquer

contato com partes internas deste
produto € perigoso.

de instrucdes importantes no manual
que acompanha o produto referente
a operacao e manutencao.

WARNING/CUIDADO

- PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO
E DE CHOQUE ELETRICO, NAO EXPONHA
ESTE APARELHO A CHUVA OU UMIDADE.

t Alerta o usuério quanto a existéncia

A WARNING

Se vocé ignorar a mensagem de aviso,
voceé pode ser seriamente ferido ou existe a
possibilidade de acidente ou morte.

/\ cuipapO

Se vocé ignorar a mensagem de cuidado,
vocé pode ser ligeiramente feridos ou o
produto pode ser danificado.

O nora

As notas o ajudam a entender e utilizar o
produto de forma segura. Por favor, leia-as
cuidadosamente antes de usar o produto.

Leia estas instrucoes.

Guarde estas instrugoes. Q.

Preste atencédo a todos os avisos. \\x’
Siga todas as instrucdes.

e Né&o use o aparelho préximo a agua.

]

e Limpe somente com pano seco.

N

e N&o obstrua as aberturas de ventilacéo.
Instale de acordo com as instrucoes
descritas neste manual de instrucoes.

* Nao instale proximo a fontes de calor tais
como aquecedores, medidores de calor,
fogdes ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.

(]

* Do not defeat the safety purpose of the
polarized or grounding-type plug. A polarized
plug has two blades with one wider than
the other. A grounding type plug has two
blades and a third grounding prong. The
wide blade or the third prong are provided
for your safety. If the provided plug does
not fit into your outlet, consult an electrician
for replacement of the obsolete outlet (Can
differ by country).
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Né&o aperte com forca o painel com as maos
ou com um objeto afiado como prego, lapis,
caneta e nao arranhe a superficie.

Proteja o cabo de alimentacao de ser pisado
ou puxado, principalmente nos plugues, nas
entradas e nos pontos de saida do aparelho.

S6 use acessorios originais especificados
neste manual.

Para transportar seu aparelho use somente
carrinhos, suportes, tripés, bracadeiras ou
mesas gue suportem o peso do produto
especificado no manual. Quando for efetuar
qualguer movimentacéao faca-a com todo
cuidado para evitar ferimentos e possiveis
quedas do aparelho.

Desligue o aparelho da tomada durante
tempestades de raios ou quando néo for
usado por um longo periodo de tempo.

Faca consertos somente com pessoal
qualificado. O conserto é necessario
quando o aparelho for danificado de alguma
forma, como fio de alimentacdo ou plugue
quebrado, liquidos ou objetos tenham caido
dentro do aparelho, o aparelho tenha sido
exposto a chuva ou umidade, nao funcione
normalmente ou tenha sido derrubado.

* CUIDADOS referentes ao cabo de
alimentagdo: recomenda-se que o aparelho
seja conectado a uma tomada prépria, ou
seja, uma tomada Unica por aparelho, sem
“benjamins” ou “réguas”.

* Né&o conecte muitos aparelhos a uma
mesma tomada, pois isso pode causar
curto-circuito ou fogo.

* Néo sobrecarregue tomadas. Tomadas
sobrecarregadas, danificadas, frouxas,
com extensoes de fios, fios descascados
ou com isolamento comprometido podem
ser perigosos. Qualquer uma dessas
condicdes pode causar choque ou fogo.
Verifique, periodicamente, os cabos do seu
equipamento; se a sua aparéncia indicar
desgaste ou dano, desligue o equipamento
e substitua o cabo por um original através
do servico autorizado. Proteja o fio de
alimentacao de qualquer abuso fisico ou
mecanico, tais como ser pisado, esmagado,
torcido, preso em uma porta fechada, ou no
meio do caminho. Dé atencéo especial aos
plugues, tomadas e de onde o fio sai do
aparelho.

e N&o mova a TV com o fio na tomada.

Né&o use cabo de forga danificado ou
desgastado. Nao desligue da tomada pelo
fio e sim pelo plugue.

« ATENGAO: para diminuir o risco de choque
ou fogo, ndo exponha este produto a chuva,
umidade ou outros liquidos. Nao toque na
TV com as maos molhadas. N&o instale
este produto préximo a itens inflaméaveis
como gasolina, velas e ndo exponha a TV
diretamente ao ar-condicionado.
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IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

¢ N&o exponha o produto a gotejamentos ou

espirros d'agua, objetos cheios de dgua
como vasos ou tagas por cima do aparelho
(ex: em prateleiras acima do aparelho).

Aterramento

Se os métodos de aterramento nao forem
possiveis, contrate um eletricista para
instalar um disjuntor separado. NAO tente
aterrar o produto conectando-o a fios de
telefone, para-raios ou canos de gés.

—I Power Supply
Short-circuit
Breaker

Assegure-se de conectar o pino terra

do plugue a tomadas com sistema de
aterramento.

O cabo de forca fornecido com o aparelho
esta de acordo com a norma da ABNT NBR
14.136 e para sua maior seguranca, instale
tomadas aterradas que estejam de acordo
com a norma da ABNT NBR 5410.

Limpando

Quando limpar, desligue da tomada e
esfregue suavemente com um pano macio
para evitar arranhdes. Nao borrife agua ou
outros liquidos diretamente na TV ja que
pode ocorrer choques. Nao use produtos
guimicos como alcool ou outros abrasivos.
Movendo

antes de mover, desligue o aparelho e
desconecte todos os cabos de conexé&o.
Né&o tente efetuar a movimentacao do
aparelho sozinho. Evite acidentes e
prejuizos desnecessarios.

Ventilagao

Instale a TV em um local com boa ventilagao.
Né&o a instale em um local apertado, como
uma estante de livros. Ndo cubra o produto
com panos ou outros produtos, por exemplo,
plasticos, enquanto ligado. Nao instale em
lugares excessivamente empoeirados.
Tome cuidado para ndo tocar as aberturas de
ventilacao. Quando estiver usando a TV por
um longo periodo, as aberturas podem estar
quentes.
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DESCONECTANDO O PLUGUE

Em caso de problema elétrico, este

plugue é essencial para o desligamento do
aparelho. Ligue a TV a tomadas em que o
plugue possa ser manuseado facilmente.
Guarde os acessorios (bateria, etc) em um
local seguro, fora do alcance das criancgas.
Este aparelho baterias de utilizacao. Em sua
comunidade, pode haver regulamentos que
exigem gue vocé descarte dessas baterias
corretamente, devido a consideracoes
ambientais. Entre em contato com as
autoridades locais para descarte ou
reciclagem de informagoes.

Né&o descarte as baterias no fogo.

Né&o provoque um curto-circuito,

desmontar ou permitir que as baterias de
superaguecimento.

Defeito de Pixel

As TVs de Plasma ou LCD sao produtos

de alta tecnologia, com resolucao de 2

a 6 milhoes de pixels. Muito raramente
existirao pontos finos na tela enquanto
estiver vendo TV, estes pontos sao pixels
desativados e nao afetam o desempenho
do produto.

Rufdos gerados na TV

Estalo ou estalido: este tipo de ruido ocorre
quando estiver vendo ou ligara TV. Ele
acontece por causa da contracao térmica
do pléstico devido a temperatura e umidade.
Este ruido € comum em aparelhos onde a
deformacao térmica é necessaria.

Zumbido ou zunido no painel: ruido de baixo
nivel gerado em circuitos elétricos que
fornece grande quantidade de corrente para
alimentar o aparelho.

Evitando Imagens Estaticas
na tela da TV

Quando uma imagem fixa (por exemplo,
logotipos, menus de jogos, filmes e monitor
de computador) for exibido na TV por um
periodo prolongado, esta imagem pode ficar
permanentemente impressa na tela. Esse
fendmeno é conhecido como “imagens
estaticas.” Este fendmeno nao é coberto
pela garantia do fabricante.

Este fendbmeno pode ocorrer também

em areas “letterbox” de sua TV ao usar o
formato 4:3. Evite usar este formato em
periodos prolongados.

Para evitar este fendmeno, evite exibir
imagens estaticas na tela da TV por um
periodo prolongado (2 horas ou mais em
LCD TV, 1 hora ou mais em Plasma TV).
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IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

Visualizacdo 3D

A\ ATENCAO

AMBIENTE DE VISUALIZACAO

e Tempo de Visualizacao

- Efetue intervalos regulares de 5 a 15
minutos para cada hora de contetddo 3D
assistido.

Fotossensibilidade e doencas crénicas

Algumas pessoas podem ter convulsdes ou
outros sintomas anormais quando expostos a
luzes intermitentes proprias do conteudo 3D.
Os seguintes grupos de pessoas devem evitar
assistir contetido 3D: mulheres grévidas,
idosos, pessoas com problema cardiaco, que
tenham problemas de sonoléncia ou que
facam uso de bebida alcodlica antes e durante
a reproducao de um conteudo 3D.

Conteudos 3D nao sao recomendados para
pessoas com alguma deficiéncia visual, 0s
mesmos podem causar imagens fantasmas
ou desconforto durante sua visualizacéo.
Pessoas com estrabismo (vesgo),

ambliopia (visao fraca) ou astignmatismo,
podem experimentar falha na detecgédo de
profundidade e consequente fadiga visual mais
rapidamente se comparada a pessoas que néao
possuem estas deficiéncias.

Para pessoas com problemas de viséo,
consulte um especialista e somente depois
das correcoes efetuadas volte a assistir os
conteudos 3D.

Sintomas que requerem suspensao ou

descontinuagao ao assistir contetdo 3D

DVis&o alterada;

Atordoamento;

Tontura;

Movimentos involuntérios, tais como
contragdes oculares ou musculares;
Confuséo;

Nauseas ou enjoos;

Perda de consciéncia;

Convulsoes;

Caimbra ou espasmos;
Desorientacéo.

/\ cuIDADO

AMBIENTE DE VISUALIZACAO

¢ Distancia recomendada

- Esteja distante da tela a pelo menos duas
vezes o comprimento do diagonal visual
da TV (Ex. Diagonal: 106 « Distancia:
212).

Idade recomendada

¢ Criangas

- Evite que criancas com idade inferior a 5
anos assistam contetdos em 3D.

- Para criangas menores de 10 anos, devido
seu desenvolvimento visual, elas percebem
o contelido 3D com mais profundidade se
comparada a um adulto. Por este motivo
recomendamos acompanhamento especial,
pois elas podem tentar pular ou tocar na
tela.

Adolescentes

- Adolescentes e jovens menores de 19
anos recomendamos que nao assistam
conteudo 3D por longos periodos.

3?2 |dade (idosos)

- Nesta faixa etéria a percepcdo pode ser
reduzida. Evite sentar muito proximo
da TV, mantenha a distancia minima
recomendada.

Cuidados com os éculos 3D

Os 6culos 3D néo séo corretivos, escuros

ou de protecao. Jamais utilize-os para esta
finalidade. Evite danos a sua viséo!

A utilizacdo do 6culos 3D durante a
reprodugédo de contetdo 2D causa imagem
distorcida, portanto quando for assistir filmes
em 2D embale e guarde o 6culos na sua
embalagem original.

Nao guarde o 6culos 3D em local quente
demais ou frio demais.

Néo deixe cair objetos sobre o 6culos 3D. Nao
os deixe cair ou dobra-los.

NOTA que, por serem muito sensiveis, as
lentes do éculos 3D podem ser facilmente
riscadas. Para efetuar corretamente a limpeza
use um pano macio e livre de qualquer
impureza.
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LICENCAS

Licencas suportadas podem variar conforme o modelo. Para mais informagdes sobre licencas, visite
‘'www.lge.com'

DOLBY Fabricado sob Licenca dos Laboratérios Dolby.
DIGITALPLUS

Os termos HDMI e High-Definition Multimedia Interface, e o Logo HDMI
sd0 marcas ou marcas registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados
Unidos e em outros paises.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

integrado por fabricantes de eletroeletronicos, desenvolvedores de
software, distribuidores de conteldo, cineastas e muito mais. Os nomes da
marca DivX e logotipos sao de propriedade da Rovi Corporation e seu uso é
limitado aos seus parceiros licenciados.

DivX, LLC, é uma subsidiaria da Rovi Corporation, que desenvolve a
DI mm tecnologia de videos DivX® e patrocina o sistema de distribuicdo DivX
HD

© Fabricado sob licenca nos EUA n% 5.956.674; 5.974.380; 6,487,535 e outras
@ d-ts patentes dos EUA e no mundo emitidas e pendentes. O simbolo DTS e
2.0+Digital Out DTS 2.0 + Digital Out € uma marca comercial da DTS, Inc. O produto inclui
o software. © DTS, Inc. Todos os direitos reservados.
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NOTA - SOFTWARE LIVRE

Para obter o codigo-fonte das licengas GPL, LGPL, MPL e outras licencas de codigo aberto contidas
neste produto, visite http://opensource.lge.com.

Além do codigo-fonte, todos os termos de licenga que se refere a isencdes de garantia e avisos de
direitos autorais estdo disponiveis para download.

A LG Electronics fornece o cédigo-fonte aberto em CD-ROM*, os pedidos deverao ser efetuados
via e-mail - opensource@I|ge.com. Esta oferta é vélida por 3 (trés) anos a partir da data de compra do
produto.

* Taxas com custos de envio sao de responsabilidade do solicitante.
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PROCESSO DE INSTALAGAO

1 Abra a embalagem e verifique se todos os acessérios estéo incluidos.
? Efetue a fixacdo do base ao aparelho de TV.
3 Efetue a conexao dos dispositivos externos a TV.
4 Efetue a conexao de rede.
A conexao de rede é necesséria para que se possa usar as fungdes da Smart TV.
INICIANDO

Desembalando

Verifigue se na caixa estao todos os itens descritos na proxima sec¢ao. Se houver quaisquer acessoérios
faltando, contacte o revendedor onde adquiriu o produto. As ilustragdes deste manual podem ser
diferentes do produto real.

—/\ cuIbADO N

* Use somente os itens fornecidos com o aparelho.

* Quaisquer danos ou lesdes causados por itens ndo autorizados nao sao cobertos pela garantia.

¢ Alguns modelos parecem ter uma fina pelicula na tela. Na verdade, € uma parte da tela, ndo
remova-a.

.
~ @ notas 8

Os itens fornecidos com o produto podem variar, dependendo do modelo.

¢ As especificacdes do produto ou o conteldo deste manual pode ser alterado sem aviso prévio
devido a atualizacdo das fungdes do produto.

e Para uma melhor conexao, cabos HDMI e USB deve ter molduras menos de 10 mm de
espessura e largura de 18 mm.

¢ Se o dispositivo USB ndo encaixar na porta USB do seu televisor, utilize um cabo de extensdo
com suporte a versdo USB 2.0.
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10 INICIANDO

Controle Magic Remote, Controle Remoto, Manual de Instrugdes
Pilhas (AA) Pilhas (AAA)
(detalhes na pag. 37) (detalhes na péag. 39)
(Somente 84LA9800) (Somente 55LA9700,
55/65LA9650)

17

Presilha de Cabos Parafusos de fixagdo Parafusos de fixagdo
(detalhes nas péag. 21, 22) 4 UN, M4 x 20 4 UN, M4 x 14
6 UN, Mb x 16 (detalhes nas péag. 17,18)

(detalhes na pag. 19)

0
o
0
3
Cc
@
C
m
(7]

>

(Somente 55/65L.A9650) (Somente 55/65LA9700) (Somente 84LA9800)

Base Base Suporte / Base
(detalhes na pag. 17) (detalhes na pag. 18) (detalhes na pag. 19)
Cabo Componente RCA/P2 Cabo Audio/Video RCA/P2 Etiqueta Tag On

(detalhes na pég. 30) (detalhes nas pég. 30, 31)
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(Somente 55/65L.A9700)

Espagadores (suporte de Oculos Cinema 3D Oculod Dual Play
parede) A quantidade éculos A quantidade éculos
4 UN. fornecida pode variar de fornecida pode variar de
(detalhes na pag. 23) acorodo com o pais de acorodo com o pais de
producéo. producéo.
(disponivel para alguns
modelos)
(Somente 55LA9700) (Somente 65LA9700)

o

Parafusos de fixagao Parafusos de fixagdo Cabo de forga %
4 UN, M6 x b4 4 UN, M8 x 44 (disponivel para alguns 2
models) 8

m

w

Camera para video
chamada
(Alguns modelos)
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Itens extras

Os itens extras podem ser alterados ou modificados para a melhoria da qualidade, sem qualquer
notificacdo. Contacte o seu revendedor para adquirir esses itens.

Estes dispositivos sé funcionam em determinados modelos.

O nome do modelo ou projeto pode ser mudado de acordo com as circunstancias ou politicas do

fabricante.

AN-MR400
Controle Magic Remote

AG-F**
Oculos Cinema 3D

AG-F***DP
Oculos Dual Play

Sound
Syno)

= ay

Dispositivo LG de 4udio Etiqueta Tag On AN-BL***
Comunicador Wireless
(alguns modelos)
AN-VCH**
Camera para video chamada
Compatibilidade LA9650 LA9700 LA9800
AN-MR400 Magic remote (] [ ] [ ]
AG-F*** Cinema 3D glasses ° [ ] )
AG-F***DP Dual Play Glasses ° [ ] °
AN-VC5** Video Call Camera ° (embutido) °
Tag On ° [ ] )
LG Audio device ° [ ] °
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Conhecendo a TV

(Somente LA9650 Series)
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Alto falantes Botdes

—— Sensor do controle remoto controle

L— Indicador de energia

Botédo Descricao
AN AV Navegue nos canais da lista de canais.
él}-/= (+/_) Ajuste o nivel sonoro (volume).
v (OK®) Confirme um ajuste ou selecao.
S (SETTINGS) Acesse 0 menu de ajustes do aparelho.
% (INPUT &) Acesse a lista de entradas do aparelho.
@ ((b/ b Liga/Desliga (modo de espera) o aparelho.

—/\ cuibapo

« Para evitar possiveis danos ao alto falante ou baixo desempenho, por
favor, mantenha contato dos mesmos fora do alcance das criancas.
(somente os modeloes LA9650)
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(Somente LA9700 Series)

Camera para video chamada

I_Te.a l
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Alto falantes

— Sensor do controle remoto de
controle

— Indicador de energia

Botédo Descricdo
AN (A IV) Navegue nos canais da lista de canais.
:{}:/= (+/_) Ajuste o nivel sonoro (volume).
V (OK®) Confirme um ajuste ou selecao.
S (SETTINGS) Acesse o0 menu de ajustes do aparelho.
0Z (NPUT &) Acesse a lista de entradas do aparelho.
@ ((b/ |) Liga/Desliga (modo de espera) o aparelho.
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(Somente 84L.A9800)

— Tela

PEOD®® 0)
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Sensor do controle remoto

Alto falantes Botées
de
controle
— Logo light
Botédo Descrigao

AINY (AIV) Navegue nos canais da lista de canais.
é‘“:/= (+/_) Ajuste o nivel sonoro (volume).
V (OK®) Confirme um ajuste ou selecao.
S (SETTINGS) Acesse o0 menu de ajustes do aparelho.
% (INPUT 8 Acesse a lista de entradas do aparelho.
@ ((b/ |) Liga/Desliga (modo de espera) o aparelho.
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Antes de mover o aparelho « Nao tente movimentar a TV sozinho, pois o
aparelho pode cair causando ferimentos e

prejuizos desnecessarios.

Antes de efetuar a movimentacéao do seu « Independente do tamanho e peso do
aparelho lembre-se que danos causados por aparelho, efetue o transporte sempre com a
queda, transporte ndo autorizado e ou acidentes ajuda de outra pessoa e siga as instrugoes
nao sao cobertos pela garantia. descritas nas imagens abaixo.

/\ cuibabo
* Evite tocar na tela o tempo todo, pois isso
pode resultar em danos para a tela.

Nao coloque o produto no chdo com a
parte da frente virada para baixo. Isso
pode resultar em danos para a tela.

Ao transportar a TV, nao a exponha a
choques ou vibracdes excessivas.
. - Ao transportar a TV, manter a TV na posicao
. ; . RS
Eiggg?é?wcrgor:/;rr:;igtg(rﬁga?aagg\r;dfriginal vertical, nunca virar a TV de lado ou inclina-
= ' la para a esquerda ou direita.
* Efetue a desconexao de todos os cabos da P 9
sua TV antes de efetuar a movimentagao.
* Ao segurar a TV, a tela deve ficar longe de
VOCé para evitar danos.
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Segurar a parte superior e inferior da
moldura de TV com firmeza. Certifique-se
de ndo segurar a parte transparente, alto-
falante, ou drea de ventilagao dos alto-
falante.

—=d
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Montando a TV

Vocé pode montar a sua TV em uma parede ou fixar o suporte caso deseje instalar a TV em um home
theater ou outros moveis.

Fixar a base

Sigas os passos a seguir para efetuar a montagem do aparelho na base.

~/\ cuibADO

¢ Sempre que for montar ou desmontar o conjunto Base, coloque a TV com a tela virada para
baixo sobre uma superficie plana, acolchoada e livre de objetos.

* Verifique se os parafusos foram apertados completamente e ndo use forca excessiva para fixa-
los. Evite danos ao aparelho!

~@ nota

e Posicione a TV conforme descrito nesta secao e remova Parafusos e Base. Para guardar, use de

preferéncia a caixa de embalagem do produto.

(Somente LA9650 Series)

S3IN9ON.LHOd
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18 INICIANDO

(Somente LA9700 Series)

e Os parafusos do suporte ja estao fixados
na parte traseira da TV. Estes parafusos
servem para manter o aparelho em pé
(somente 65LA9700).




INICIANDO 19

(Somente 84L.A9800)

$3N9oNL1¥0d
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Posicionar a TV em uma mesa Ajustar dngulo de visdo (base giratéria)
Gire o aparelho em 7 graus para a esquerda ou
1 Posicione a TV em uma mesa e observe o para a direita (somente 84LA9800).

espaco definido para uma boa ventilacéo.

- Deixe a 10 cm (minimo) de espaco da :
parede para ventilacdo adequada. ... : e

~

10cm

~/\ cuibabo .

e Ao ajustar o angulo da TV, atente para os
dedos.

¢ Danos pessoais podem ocorrer se as maos
ou os dedos ficarem presos. Se o produto

1 for muito inclinado, pode cair, causando

\ danos ou ferimentos.

G »
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5 cml 10 cm

Por tras Pela frente

2 Conecte o cabo de forca na tomada.

/\ cuipApO

* Néo coloque a TV ou perto de fontes de
calor, pois isso pode resultar em incéndios
ou outros danos.
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Fixacao Opcional Organizador de Cabos
(alguns modelos) (Somente LA9650 Series)
ST Reuna todos os cabos e usando o organizador
' " fornecido efetue a organizacéo (painel traseiro da
""" TV).

1 Insira e aperte os parafusos com alca na TV.

Presilha
- Se na TV houver parafusos, remova-os de cabos 3
primeiro. 2
c
2 Montar os suportes de parede com os fg:
parafusos na parede. w
Coincidir com a localizacdo do suporte de (For LA9700 Series)
parede e os parafusos com alca na parte
traseira da TV. Reuna todos os cabos e usando o organizador
fornecido efetue a organizacéo (painel traseiro da
3 Conecte os parafusos com alca e suportes TV).
de parede firmemente com uma corda — <
resistente.
Certifique-se de manter a corda horizontal
com a superficie plana.

~/\ cuibADO

 Certifigue-se de que as criangas nao
subam ou derrubem a TV.

~@ noTas -J I

e Use um suporte ou um arméario que é forte
e grande o suficiente para suportar a TV de
forma segura.

e Suportes, parafusos e cordas sdo
opcionais. Vocé pode obter acessérios Presilha
adicionais com seu revendedor local. de cabos

1
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(Somente 84L.A9800)

1 Reuna os cabos e efetue a organizacao (ver
imagem).

(0

Organizador ———¢
de cabos

-
2

2 Usando a presilha, efetue a organizagéo dos
cabos.

—

Presilha de
cabos

2

/\ CUIDADO
¢ Antes de mudar o aparelho de local, para
evitar acidentes ou defeitos ao produto,
desfaca toda a organizacédo dos cabos

efetuada com os organizadores.

Montando a TV na parede

Um suporte de parede opcional pode ser usado
com o seu aparelho. Consulte o seu revendedor
local para a montagem em uma parede que
suporta o padrao VESA usada por seu modelo de
TV. Efetue cuidadosamente a fixacdo do suporte
de parede na parte traseira da TV. Instale o
suporte de parede em uma parede sélida e
perpendicular ao chao. Se estiver conectando a
TV a outros materiais de construgdo, entre em
contacto com pessoal qualificado para instalar o
suporte de parede. Instrucdes detalhadas serdo
incluidas com o suporte de parede.

10cm

10cm

10cm

\

10cm

'\

Certifique-se de usar parafusos e suportes

de parede que atendem o padrao VESA. As
dimensodes padrdo para os kits de montagem na
parede sdo descritos na tabela a seguir.

Y

—
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Modelo 55LA9700 ~/\ CUIDADO
55/65LA9650 e Desligue a TV antes de instala-la. Caso
VESA (A x B) 400 x 400 contréario, pode ocorrer choque elétrico.
= e Ao instalar a TV em uma parede ou

B[—‘ teto inclinado, esta podera cair e causar

N . D[ ferimentos graves.
¢ Use somente suporte autorizado pela LG
~ ou entre em contato com o revendedor
Padréo do parafuso M6 local ou pessoal qualificado.
Ndmero de parafusos |4 ¢ Nao use forca excessiva ao fixar os
parafusos. Evite danos ao produto.
Suporte de parede LSWA4308B « Use os parafusos e suportes de parede
(opcional) gue atendam ao padrao VESA. Quaisquer
danos ou ferimentos por uso indevido ou
Modelo 65LA9700 usando um acessorio inadequado néo sao
841.A9800 cobertos pela garantia.
VESA (A xB) 600 x 400

= ~@ noTa
! . DI:I » Use somente os parafusos listados nas

especificacoes VESA.

- e O kit de montagem deve possuir, manual
Padréo do parafuso M8 de instalacéo e os itens necessarias.
NGmero de parafusos | 4 « 0 supgr_te de _parede é opcional. Adquira

acessorios adicionais com seu revendedor
Suporte de parede LSW630B local.

(opcional)

LSW430B

Suportes de parede (opcionais)

LSW630B

¢ O comprimento dos parafusos podem
ser difentes de acordo com o espessura
da parede. Certifique-se de usar o
comprimento adequado.

e Para mais informacbdes, consulte o manual
fornecido com o suporte de parede.

e Ao instalar a TV na parede usando um
suporte de parede de terceiros, use 0s
espacadores fornecidos e instale-os
conforme ilustracdo. Estes espacadores
garantem o movimento da TV em angulo
vertical (alguns modelos). Quando o
suporte de parede for o recomendado pela
LG, néo utilize os espacadores fornecidos.

Espacadores do suporte de parede
(somente LA9700 Series)

\
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Usando o alto-falante retratil Usando a Cdmera embutida

(Somente LA9700 Series)
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/M; m\

alto-falante retratil

Ao ligar a TV, o alto-falante retratil é exibido.

Para configurar as op¢des do alto-falante

acesse Mais m» Definicoes = SOM =p
Colunas de Abrir.

Antes da montagem da TV em uma

mesa ou em outro moével, verifique o
espaco necessario para a exibicao do alto-
falante retrétil e se existem objetos que
possam obstruir esta exibicao. Observe
estas recomendacoes e evite prejuizos
desnecessaérios.

Durante a operagao do alto-falante, ndo
use forca excessiva e evite que criangas
ou objetos impecam o movimento retratil
do conjunto. Isto pode causar mau
funcionamento no alto-falante.

Para evitar distorcoes sonoras, antes de

iniciar o uso da TV, vefique se o alto falante
retratil esta sendo exibido.

Para evitar mau funcionamento ou
distor¢cdes sonoras, a movimentagao do
aparelho deve ser efetuada somente com
o alto falante retratil na posigao original de
fabrica (ndo exibido).

Para cancelar a exibicdo do alto falante
retratil, acesse SOM m»Colunas de Abrir e
selecione Abrir quando o televisor é ligado
e pressione a tecla POWER no controle
remoto ou painel da TV.

(Somente LA9700 Series)

Esta TV nédo suporta o uso de uma céamara
externa.

~@ noTa

e Antes do uso da camera embutida remova
o filme protetivo que a envolve.

* Antes de usar a camera, esteja ciente de
que vocé é legalmente responséavel (dentro
do disposto das leis nacionais relevantes,
incluindo o direito penal) pelo uso ou mau
uso do equipamento.

e Estas leis incluem, direito de Protecédo
de Informacdes Pessoais, que regula
o processamento e transferéncia de
informacdes pessoais e da lei que
regulamenta o monitoramento por camera
em um local de trabalho e outros lugares.

¢ Ao usar a cdmera embutida, o usuario
deve obter o consentimento das pessoas a
serem observadas. Por favor, evite utilizar
a cdmara da seguinte maneira. Sugerimos
evitar as seguintes situacoes:

e Usar a camera em areas onde o uso de
camera é proibida, tais como banheiros,
vestiarios, sala de montagem e da érea de
seguranca.

e Usar a cdmera para causar a violagéo de
privacidade.

e Usar a camera para causar a violacdo dos
regulamentos ou leis relevantes.
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Preparando a Camera embutida

1 Puxe a camera embutida (parte traseira da TV).

O roma

e Antes do uso da cdmera embutida remova
o filme protetivo que a envolve.

2 Usando o Guia de Ajuste de Angulo (painel

traseiro) é possivel ajustar o angulo vertical
da camera em 5°.

Guia de Ajuste de ‘—0

Angulo
o ()

et v |

3 Quando a cAmera nao estiver em uso,
empurre-a para baixo (ndo use forca

excessiva).

|

Componentes da camera

Microfone

Indicador de atividade

Lente da Camera

& O co— @Eo—]

Verificando o intervalo de disparo
da Camera

1 Pressione o botdo SMART no controle
remoto e acesse 0 menu principal.

2 Selecione Configuragdes e pressione o
botao (D scroll (OK) no Magic Remote.

3 Navegue até OPCOES = Ajuda de

Configuragédo da Camera e pressione o
botao (D scroll (OK)

O nora

e Para um bom reconhecimento, posicione-
se de frente para a cdmera a uma distancia
entre 1,5 ~ 4,5 metros.
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CONEXOES

¢ As ilustracdes apresentadas nesta secdo pertencem ao modelo LA9700 series.

Conecte varios dispositivos externos a TV. Dispositivos externos suportados sdo: receptores HD,
leitores de DVD, videocassetes, sistemas de dudio, dispositivos de armazenamento USB, PC,
dispositivos de jogos e outros dispositivos externos. Para mais informacdes sobre a conexéo de
dispositivos externos, consulte o manual fornecido com cada dispositivo.

O nora

* Ao gravar programas de TV em um gravador de DVD ou videocassete, certifique-se de conectar
o cabo de entrada RF no gravador. Para mais informacdes de gravacao, consulte o manual
fornecido com o dispositivo conectado.

As conexdes de dispositivos externos podem ser ligeiramente diferentes deste manual.
Conecte dispositivos externos a TV, independentemente da ordem da porta indicada TV.

Se vocé conectar um dispositivo de jogos para a TV, usar o cabo fornecido com o dispositivo.
Consulte o manual do equipamento externo para instrucoes de operacao.

Conexao de Antena

A TV possui duas conexdes de antena, para conexao de sinal digital e/ou analégico (aberto) use a
conexao ANTENNA IN e para TV a Cabo use CABLE IN.

PR
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e 3 Antena
N 5 ; ' Tomada
ANTENNA ; : de
: ceeea ou : : Parede
e " Coaxial (750): S Y e - - - - -
= R NN\ H
(N&o fornecido): SYe i\ 4 .
' Es N Coaxial (75Q)
SS§ (N&o fornecido)
| R RY
Terminal fo NOTA
e Para melhorar a qualidade de sintonia,
adquira amplificador de sinal e instale-o
fA CUIDADO h corretamente. Se necessitar dividir a

¢ Certifique-se de nao dobrar o fio de cobre

conexao para mais televisores, instale um
do cabo RF.

divisor de sinal.
e Se aantena néo for instalada corretamente,

contate o seu revendedor para obter
Fio de cobre —— 1S assisténcia.

e Codecs de audio suportados - DTV: MPEG,
Dolby Digital, AAC, HE-AAC.

* Efetue primeiro todas as conexds de « Para exibicao de Ultra HD (3840 x 2160
dISpOSItIVOS e, em Segulda, conecte o

cabo de alimentacao a tomada para evitar pixels), em alguns casos sera necessario
danos & TV ¢ P adquirir equipamento opcional (somente

L i ) LA9700, LA9650).
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Conectar um Receptor HD, DVD Player ou VCR

Conectar um receptor HD, DVD Player, ou VCR.
Conexao HDMI

Com a entrada HDMI obtenha os melhores resultados de 4udio e video.

Transmite sinais de audio e video digital a partir de um dispositivo externo. Conecte o dispositivo
externo a TV usando um cabo HDMI, conforme conforme ilustragao abaixo.

O nora

¢ Antes de conectar verifigue se o cabo HDMI é de alta velocidade e possui tecnologia CEC. Os

cabos HDMI de alta velocidade sao produzidos para obter o melhor sinal em 1080 linhas ou
superior.

e Codecs de audio suportados via HDMI: Dolby Digital, PCM (Up to 192 kHz, 32 kHz / 44.1 kHz /
48 kHz / 96 kHz / 192 kHz), DTS

Escolha uma porta de entrada HDMI para conectar.
N&o importa a porta utilizada.

K

<—--

(Nao fornecido)
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DVD / Blu-Ray / HD Cable Box / HD STB

HomI/DVI IN

4 4
[ '
[ T T -

ARC (Canal de retorno de 4udio)

e Usando esta fungdo é possivel compartilhar
os sinais de dudio digital da TV via HDMI
dispensando o uso da saida OPTICAL DIGITAL
AUDIO.

e Adquira cabo HDMI de alta velocidade e
conecte-o somente na conexdo HDMI 1 (ARC).
Lembre-se, para funcionar corretamente o
aparelho externo precisa ser compativel com a
fungéo.
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Conexao DVI para HDMI

Transmite o sinal de video digital a partir de um dispositivo externo. Ligue o dispositivo externo a
TV com o cabo DVI-HDMI, conforme mostrado na ilustragdo. Para transmitir sinais de &udio, sera
necessario conectar um cabo de dudio adicional.

[0 NOTA

* Esta conexdo suporta somente cabo HDMI/DVI Single Link (link Gnico).

Escolha uma porta de entrada HDMI para conectar.
N&o importa a porta utilizada.

: ] ]
J} I (N&o fornecido)

HOmI/DVI IN

| O |

S3NoN1dOod

:

DVIOUT

Conexao cor
Amarela

(Nao fornecido) mD

AUDIO OUT

DVD / Blu-Ray / Receptor HD
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Conexao com Smartphones

A conexao MHL ¢ usada para transmitir dudio e video digital do seu telefone para a TV.

@ rora

Conecte o dispositivo na entrada HDMI IN 3 (MHL) usando um cabo MHL (ndo fornecido).

A funcéo esta disponivel somente para telefones compativeis com MHL.

Alguns telefones com suporte MHL podem ser controlados usando o controle remoto da TV.
Remova o cabo MHL da TV quando:

A funcéo de MHL for desativada.

- O dispositivo mével estiver totalmente carregado em modo de espera (standby).

Cabo MHL

[ s

IES
3 (WHL)

(Nao fornecido)

Telefone
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Conexao Componente

Transmite sinais de audio e video analdgicos de um dispositivo externo a TV. Ligue o dispositivo
externo e a TV com um cabo componente, como mostrado na ilustragao a seguir.

@ rora

¢ Ainstalacao incorreta dos cabos pode causar exibicdo de imagens em preto e branco ou com
cores distorcidas.
* Verifique a compatibilidade dos cabos antes de efetuar as conexoes.

IN

m
—
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AMARELO
(Use o cabo de audio/video fornecido)

VERDE
(Use o cabo componente fornecido)

ﬂ

O
OTIUVAV
e ([ m—

OONVdYg

- @i —t-c -

(Nao fornecido) ——=,

OHTING3A

<
M
)
<
m
ul
I
O

| OoNvag
» (ipm

,_
o

@

®

DVD./-Blu-Ray / Recepfor HD

'@

LAUDI
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Conexao AV (analégica)

Transmite sinais de audio e video analdgicos de um dispositivo externo a TV. Ligue o dispositivo
externo e a TV com um cabo AV, como mostrado na ilustracdo a seguir.

@ nora

* Se o dispositivo disponibilizar somente dudio em modo MONO, conecte somente o cabo de
audio branco a entrada AUDIO L/MONO (BRANCO).
¢ Nao esquece de combinar corretamente as cores dos cabos.

o

IN

AV HUpONENT

(©Audio in)

>

5]
o
)
=
c
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O13UVIAV
OHTI3INWY3IA

(Nao fornecido) ————o

O13dVIN
OHTI3IWY3IA

VCR / DVD / Blu-Ray / Receptor HD
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Conexao com um PC

~@ nota )

¢ Recomenda-se usar uma conexao HDMI para a melhor qualidade de imagem.

¢ Dependendo da placa de video, o modo DOS pode néo funcionar caso uso uma conexao DVI via
HDMI.

¢ No modo de PC, pode haver ruido associado com a resolucéo, padrao vertical, contraste ou
brilho. Se o ruido estiver presente, mude a saida de PC para outra resolucao, alterar a taxa de
atualizacéo ou ajuste o brilho e o contraste no menu IMAGEM até que a imagem ¢ clara.

¢ A sincronizacao das frequéncias verticais e horizontais sdo feitas em separado.

* Dependendo da placa de video, algumas configuragcoes de resolucao podem néao permitir que a
imagem seja posicionada corretamente na tela.

e Se vocé estiver usando DVI a partir de um PC, é necessério conectar o dudio analégico em
separado. Consulte as instrucdes na pagina seguinte.

¢ A conexao suporta somente cabo HDMI/DVI Single Link (link unico).

Conexdao HDMI ou Conexao DVI para HDMI

Selecione um dos métodos para efetuar a conexao.

Método A: Conexdao HDMI

Escolha uma porta de entrada HDMI para conectar.
N&o importa a porta utilizada.
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- I
I , | I HDMI
| % | (Nao fornecido)
= H p R
a2 : | =
|E . n =
! PC
|
|
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Método B: Conexao DVI para HDMI

Escolha uma porta de entrada HDMI para conectar.
Na&o importa a porta utilizada.

5 . (Nao fornecido)

HOmI/DVI IN

EE
\' Audio |r\1

QAMARELO

H
[ I P —

S3N9ON.LHOd

(N&o fornecido) AUDIO OUT
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Conectando a um sistema de som

Distribuia o sinal sonoro de sua TV para dispositivos externos de dudio.

Conexao Saida de Audio Digital

Transmite um sinal de audio digital da TV para um dispositivo externo. Ligue o dispositivo externo e a
TV usando o cabo de audio éptico, como mostrado na ilustracéo a seguir.

@ roma

» Evite olhar diretamente para esta entrada. A emisséo de laser pode causar danos a visao.
» Esta entrada estara bloqueada para audio com sistema de protegao contra cépias.

OPTICAL
DIGITAL
__AUDIO _
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(N&o fornecido) I

| 0 O]

EI

[l c O]
&L

OPTICAL AUDIO IN

Sistema de Audio Digital
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Conexao de Fones de Ouvido

Reproduza os sinais sonoros da TV através de fones de ouvido.

~ @ nota N

« O menu AUDIO estara indisponivel quando estiver usando fones de ouvido.
* Para AV MODE somente o modo de video seré aplicado.
¢ A conexao OPTICAL DIGITAL AUDIO estara indisponiveis nesta conexao.

Impedéancia do fone: 16 Q
Saida de dudio (méxima): 10 m\W até 15 mW
Tamanho do conector: 0.35 cm

~ /\ cuibapo N

* Nao use fones de ouvido em volume alto ou por um longo tempo. Caso contrério, pode causar

danos a sua audigéo.
- J

Fones de ouvido

(Nao fornecido)
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Conexao de dispositivo USB

Conecte um dispositivo USB na TV e acesse o menu Smart Share. Nele tenha acesso a todo contetdo
de midia do dispositivo.

@ rvorn

e Para usar a funcdo Time Machine, certifique-se o disco USB esté conectado na porta USB IN 1
Time Machine Ready.

e Alguns Hubs USB podem né&o funcionar. Se um dispositivo USB conectado usando um Hub USB
nao for detectado, serd necessario conecta-lo diretamente a uma porta USB da TV.

Escolha uma porta de entrada HDMI para conectar.
N&o importa a porta utilizada.

(N&o fornecida)

USB IN <

1
i
P

4
(]
cecncecadeceoe-

Time Machine
Ready

USB / USB HUB / HDD

z
<
@
om
[72}
=
~—
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FUNGCOES DO CONTROLE MAGIC REMOTE

Quando a mensagem "bateria do controle Magic Remote esté baixa. Troque a W
bateria." for exibida, substitua a bateria. Para instalar as pilhas, abra a tampa da
bateria, substitua as pilhas de 1,5V (AA) aplicando corretamente a combinacao dos n

poélos e feche a tampa da bateria. A instalacdo com polaridade errada pode causar
explosdo ou vazamento na bateria, resultando em incéndio, ferimentos ou poluicdo
ambiental. Certifique-se de apontar o controle remoto para o sensor do controle

remoto na TV. Para retirar as baterias, execute as acoes de instalacdo no sentido inverso.

(A CUIDADO 1

I

N&o misture pilhas velhas e novas, pois isso pode danificar o controle remoto.

Este controle remoto usa luz infravermelha. Quando em uso, deve ser apontado na direcao do sensor
remoto da TV.

@ Scroll (OK)

Gire para navegar nos canais
sintonizados; pressione para
confirmar ajustes.

Quando o ponteiro desaparecer
movimente o controle
lateralmente para exibi-lo
novamente.

ya)
BACK
<5 BACK:
Volta ao item ou nivel anterior.
@ Reconhecimento por vo: \

O programa de reconhecimento
estd na versao beta e somente
algumas funcoes estao
disponiveis.

Para usar a funcédo é necessaério
estar conectado a internet.
Pressione o botdo. Fale devagar
e seja preciso, quando a voz for

Ponteiro (Transmissor RF)

() (POWER)
Liga/Desliga a TV.

Botdes de Navegagéo
(acima/abaixo/esquerda/direita)
Navegue nas opcdes de menu.

>
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SMART £

Acessa 0 menu principal do
aparelho.

° I
3D EMENU * /U

Acessa o controle universal “na
tela” (alguns modelos) e/ou menu
rapido de fungoes.

reconhecida, seré exibida uma
mensagem na tela. - ---—:ﬂf VOL‘:,
Posicione o controle a pelo menos Ajusta o nivel sonoro.
10 cm da face. A CHYVY
Navega na lista de canais
memorizados.
& (MUTE)
30— Efetua uma pausa sonora

Ativa a visualizacéo 3D. (MUDO).
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Registrar o controle Magic Remote ?

O controle Magic Remote opera por modo de
registrocoma TV.
Por favor, registre-o da seguinte forma.

Como registrar o controle Magic Remote

Para registrar automaticamente,
ligue a TV e pressione (D Scroll (OK).
Quando o registro estiver finalizado,
uma mensagem de confirmacao sera
exibida na tela.

Caso o registro falhe, desligue e
ligue a TV e pressione novamente a

tecla (D Scroll (OK) para completar o
registro do Magic Remote.

(Scroll)

Re-registrar o controle Magic Remote

1 Mantenha pressionada as teclas <5
H BACK e SMART & por 5 segundos
BACK para limpar os dados do registro,
para efetuar um novo registro
consulte o passo anterior.
@ 2 Para efetuar o re-registro pressione
a tecla<5 BACK por 5 segundos
SMART | com o controle Magic Remote
apontado paraa TV.

Usando o controle Magic Remote

1 Mova o ponteiro apontando-o para
o receptor do controle remoto
na TV, em seguida, mova-o para
a esquerda, direita, para cima ou
para baixo.

» Se o ponteiro ndo funciona
corretamente deixar o controle

7> remoto parado por 10 segundos,

em seguida, use-o novamente.
2 Se o ponteiro desaparecer, mova

o controle remoto um pouco para
a esquerda ou direita. Entéo, ele
aparecera automaticamente na
tela.

» Se o ponteiro ndo for utilizado

durante um determinado periodo
de tempo, ela ira desaparecer.

Ao pressionar (D) Scroll (OK) no
controle Magic Remote, a tela sera
@ | exibida.

Nesta tela séo exibidas as
informacdes gerais do aparelho.

@ | Selecione o menu Meus Aplicativos.

Cuidados durante o uso do
controle Magic Remote

e Ao usar o controle segure-o firmemente e evite
gue o0 mesmo caia ou sofra forte impacto.

e Para uma boa comunicacéo use o controle
na distancia méxima de 10 metros e remova
qualquer objeto que comprometa a comunicagao
com TV.

 Dispositivos que usam a mesma frequéncia de
2,4 GHz podem causar erro de comunicagao
durante a utilizacdo. Para evitar interferéncias, se
possivel, desligue os outros dispositivos.

e Ao usar o controle tenha cuidado para néo
esbarrar nas pessoas ou em objetos proximos.

« Evite interferéncia ou mau funcionamento!
Mantenha o ponto de acesso (Roteador) ha pelo
menos 2 metros de distancia da TV.

* Nao existem relatos de que as interferéncias
causadas por ondas eletromagnéticas de
dispositivos sem fio causam riscos a saude.
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CONTROLE REMOTO

Para instalar as pilhas, abra a tampa da bateria, substitua as pilhas de 1,5V (AAA)
aplicando corretamente a combinacédo dos polos e feche a tampa da bateria. A
instalacdo com polaridade errada pode causar explosdo ou vazamento na bateria,
resultando em incéndio, ferimentos ou poluicdo ambiental. Certifiqgue-se de apontar
o controle remoto para o sensor do controle remoto na TV. Para retirar as baterias,
execute as acdes de instalacdo no sentido inverso.

* Né&o misture pilhas velhas e novas, pois isso pode danificar o controle remoto.

/\ cuipADO
g ]

Este controle remoto usa luz infravermelha. Quando em uso, deve ser apontado na dire¢cao do sensor
remoto da TV.

| | ) (POWER)
! @ . Liga/Desliga (modo Standby) a TV
: RATIO INPUT TV
: ! Retorna ao modo TV (Ultimo canal), pressione-a repetidamente 8
e selecione o tipo de sinal: DTV, TV (analégica) ou TV a Cabo, 3
se disponivel. c
@
Q.MENU =
Exibe uma lista répida de funcdes mais utilizadas. 4]
CAPTION

Ativa/Desativa o uso de legendas do tipo Closed Caption.

S ratio

Modifica o tamanho da imagem na tela (16:9, 4:3 e etc.).

° ) INPUT
VoL &clai Seleciona uma Entrada externa disponivel (use também para

—_— v ligar a TV).
(=)

Teclas numeradas
Seleciona canais ou item numerado nos menus..

LIST
Exibe a Lista de Canais.
- (Dash)
Ativa canais de multiprogramacéo 5-1, 5-2, etc. (TV DIGITAL).

Q.VIEW
Volta ao canal anterior (Ultimo canal visualizado).
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Oh

o) ol (©) (€
=23
(4])(5])(6)
(Z)(8J)(3)

NN

[y ————— 1Y

+voL—
Ajusta o nivel sonoro.

FAV
Exibe a lista de canais favoritos.

3D

Ativa o modo 3D.

MUTE &
Efetua pausa sonora (MUDO).

/N\CHW
Navega nos canais memorizados.
/\ PAGE \V

Use para alternar em paginas extensas nas listas multimidia.

SETTINGS
Exibe/Oculta o menu de ajustes do aparelho.

INFO ©
Exibe informacdes atuais do canal ou programa.

GUIDE
Exibe o Guia de Programagcao Eletronica (somente TV DIGITAL).

SMART {a}
Acessa 0 menu principal do aparelho.

58 MY APPS
Quando estiver logado, acessa a lista de aplicativos instalados
naTV.

Setas direcionais (acima/abaixo/esquerda/direita)
Navega nos menus (tela).

OK ®
Confirma acoes

5 BACK
Volta uma acéo.

EXIT
Fecha todos os menus de tela.

AV MODE
Alterna entre modos de dudio e video pré-definidos.

RECe
Inicia a gravacéao do programa selecionado (Time Machine).

Control buttons (H, >, Il , <<, »p)
Controla reproducéo (Listas de Fotos, Musicas e Filmes) e
quando estiver usando SIMPLINK.

LIVE TV
Sai do modo “TV Timeshift” e retorna para “TV ao Vivo".

Teclas Coloridas
Acessa fungdes especiais em diversos menus.
(@D : Vermelha, (&) Verde, (#]: Amarela, [#3: Azul)
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WATCH | NG TV - Ajuste as opgoes da
Ut|||zand9 a gémera €0 | camera embutida.
microfone (alguns modelos)
Ligando a TV pela primeira vez e
Configuragdo Exibe a lista de todos os
. . . T ajustes efetuados nas
Ao ligar a TV pela primeira vez, sera exibido na concluida configuracoes iniciais.
tela os ajustes de configuracao inicial. Selecione
um idioma e personalize as definicdes basicas. e
. Exibe um guia préatico de
1 Conecte o cabo de forca na tomada. Exgerllmente? uso do controle Magic
o ) con II’\‘/)Iae il;;e:'no 0 Remote (alguns modelos).
2 ATVinicia em modo de espera, pressione a gic:

tecla POWER na TV ou controle remoto.
Ao ligar, inicie os ajustes de configuracdo

0 NOTA * Em Modo Loja, demonstragoes das
funcdes do aparelho serédo exibidas
¢ Se desejar, acesse a funcao Configuragéo na tela, desative a demonstragéo
Inicial no menu OPCOES. selecionando Desligado para o item Modo

de Demonstragao.
* Em Modo Loja, mesmo alterando as

Siga as instrugdes na tela para personalizar : - )
configuragdes de imagem, elas retornam,

as definicoes de TV de acordo com as suas ap6s alguns minutos, ao modo padrao de 3
preferéncias. fabrica. 3
= . B < C
; - Selecione o idioma dos e A fungao Indicador de energia estara o)
Selegdo do Idioma |\ \ohus na tela. desabilitada no Modo de Demonstragéo. =
N n
U ) I .
ond " ) /4 Quando a configuracéo inicial estiver
- . nae o aparelno sera . . .
Selegao de ambiente | -7 P finalizada, pressione a tecla () Scroll (OK).
Selecione Modo Casa
(residéncias), Modo Loja 0 NOTA
¢ (ponto de venda). ( b

) » e Ao ligara TV, se as Configuracoes
Configuragao de fuso Se'ect'orlje o fuso Toéa”o Iniciais forem exibidas novamente, favor
correto do seu estado e executar todos 0s passos para finalizar a

horério ajuste ou nao o horario de nfiquracdo inicial d rolh
verdo (funcdes exclusivas configuracao Inicial ao apareino.

do sinal digital). Para sinal » Desconecte o cabo de alimentacdo da
4 analégico consulte o menu tomada quando nao utilizara TV porum
HORA. longo periodo de tempo.
N J
Ligagdo de Rede Ajuste as configuracdes da . .
conexao de rede da TV. 5 Para desligar a TV pressione a tecla POWER
2 no painel ou no controle remoto.
Programagdo Busca e_salva
. automaticamente os
Automética canais disponiveis .

4
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USANDO O GUIA DO
USUARIO

Para utilizar o dispositivo de entrada

Use o guia do usudrio para acessar informacoes Para utiizar as opgBes de hora
detalhadas sobre as funcdes do aparelho. Para configurar a8 opgtes da blodueI eI
As Imagens apresehtadas nesta se¢ao sao I Confguragio de IMAGEM, SOM lPara configurar o idioma
meramente ilustrativas.

oo ST Para configurar as legendas
1 Pressione a tecla SMART € para acessar o B Furo s Para configurar o controle remoto Magic

Q@ infomagdes Para configurar outras opges

menu principal do aparelho.

2 Selecione Guia do Usuério e pressione o
botao @D Scroll (OK) para acessar.

(Dependendo do pais)

=0Q0000®

0 PIP. Neste item serd exibido as
imagens do canal/entrada atual.

Categorias de instrucoes e Topicos
@O | relacionados com a categoria
0 o @ selecionada.

- Pressione a tecla VERMELHA e
(4] navegue usando o Indice (ordem
alfabética).

w-‘%ppsra

Acesse o Guia do Usuério Online (sera
® |necessario estar conectado a internet
- disponivel para alguns paises).

S3NoN1dOod

User Guide

0 Exibe as descricoes da funcao
selecionada. Para navegar use a/v.

[ Sai da secéo selecionada e volta ao
menu principal do Guia do Usuério.
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ESPECIFICACOES

Desenhos e Especificacoes estao sujeitas a mudancas sem prévio aviso.

43

Fonte de Energia

AC 100-240V ~ 50/60 Hz

Sistema da TV

Analdgico: NTSC, PAL-M/N
Digital: SBTVD

Faixa de Canais

VHF 2-13, UHF 14 - 69, DTV 2-69, CATV 1-135

Antena (impedancia)

75Q

Condigoes Temperatura de Operagéo 0-40°C
Ambientais - -

Umidade de Operacdo Menor que 80%

Temperatura de o

Armazenamento -20-60°C

Umidade de Armazenamento | Menor que 85%

55LA9650
LIODESY (55LA9650-SA)

Dimensdes Com base 1234 x 790 x 261 (mm)
(LxAxPmm) Sem base 1234 x 755 x 41.9 (mm)

Com base 26.1 kg
Peso

Sem base 24.6 kg
Consumo de Energia (W) 1T9A/190 W

65LA9650
MODELO (65LA9650-SA)

Dimensdes Com base 1455 x 912 x 294 (mm)
{LxAxPmm) Sem base 1455 x 881 x 43.5 (mm)

Com base 36.8 kg
Peso

Sem base 35 kg
Consumo de Energia (W) 25A /250 W
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55LA9700
MODELO (55LA9700-SA)
Dimensées Com base 1230 x 781 x 274 (mm)
(LxAxPmm) Sem base 1230 x 714 (¥743) x 40.2 (mm)
Com base 31 kg
Peso
Sem base 27.9 kg
Consumo de Energia (W) 2.8A/280W
65LA9700
RICRE (65LA9700-SA)
Dimensoes Com base 1451 x 910 x 325 (mm)
{LxAx P mm) Sem base 1451 x 838 (*868) x 40.8 (mm)
Com base 44.2 kg
Peso
Sem base 40.6 kg
Consumo de Energia (W) 3.7A/370 W
MODELO (@AL AOBO0.SA)
Dimensées Com base 1916 x 1214 x 399 (mm)
{LxAxPmm) Sem base 1916 x 1120 x 39.9 (mm)
Com base 81.7 kg
Peso
Sem base 70.4 kg
Consumo de Energia (W) 52 A/520 W

* . Alto falante retratil sendo exibido (somente LA9700 series)
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Modos Suportados - HDMI (DTV)

Relacdo de Conexao - Componente

Resolucio Frequéncia Frequéncia Component IN (TV) | Y | PIE | AR |
ca Horizontal (kHz) Vertical (Hz)
Y PB PR
640 x 480 31.469/31.5 59.94 /60
Component OUT Y B-Y R-Y
720 x 480 31.469/31.5 59.94 /60 (DVD) v b o
31.25 50 Y Pb Pr
720x576 15.625 50
37.500 50 Sinal Componente
1280x720 44.96 / 45 59.94 / 60 &
33.72/33.75 59.94 /60 480i/576i (0]
28.125 25/50.00
26.97 /27 23.97 /24 480p/576p (0]
1920x1080 | 33 716/33.75 | 29.976/30.00
56.250 50 720p/1080i (0]
67.43/67.5 59.94 / 60
(0]
53.95 23.976 1080p (50 Hz / 60 Hz only)
54 24.00
3840 x 2160 56.25 25.00
61.43 29.970 .
67.5 30.00 Especificagdes do médulo Wireless (WN8122E1)

Modos suportados - HDMI (PC)

Padrao IEEE802.11a/b/g/n
Espago do 2400 to 2483.5 MHz
: 5150 to 5250 MHz
ST AR 5725 to 5850 MHz
802.11a: 16.5 dBm
802.11b: 16 dBm
Forade Saida | 51,114 15 5 dBm
(Max.)

802.11n - 2.4GHz: 15.5 dBm
802.11n - 5GHz: 16.5 dBm

Resolucao | o iiticlkin) | Verteal 9
640 x 350 31.468 70.09
720 x 400 31.469 70.08
640 x 480 31.469 59.94
800 x 600 37.879 60.31
1024 x 768 48.363 60.00
1152 x 864 54.348 60.063
1280 x 1024 63.981 60.020
1360 x 768 47.712 60.015
1920 x 1080 67.5 60.00
54 24.00
3840 x 2160 56.25 25.00
67.5 30.00

» Cada canal da banda utilizada pelo pais
pode ser diferente, o usuério ndo pode
alterar ou ajustar a freqliéncia de operagao
e este produto esté definido para a tabela
de freqgléncia regional.

Contém FCC ID: BEJWN8122E1

Contém IC: 2703H-WN8122E1

Especificagdes do modulo
Bluetooth (BM-LDS401)

Standard

Bluetooth Version 3.0

Frequency Range

2400 ~ 2483.5 MHz

Output Power (Max.)

10 dBm or lower

* Contém FCC ID: BEJLDS401
Contém IC: 2703H-LDS401

>
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Modos 3D Suportados

¢ Video 3D nativo sera reproduzido automaticamente em 3D.
¢ O método de transmisséo digital em 3D pode ser diferente, dependendo do ambiente do sinal.
Se o video néo estd ligado automaticamente em 3D, converta manualmente as configuracoes

para ver as imagens em 3D.

Modos 3D Autométicos
. Frequéncia Frequéncia Vertical
Entrada Sinal Horizontal (kHz) (H2) Formato 3D Reproduzivel
Side by Side (Half), Top & Bottom,
31.469/31.5 . !
640 x 480 / Side by Side (Full)
62.938/63 Frame Packing, Line Alternative
59.94 /60
Side by Side (Half), Top & Bottom,
4500 81.469/31.5 Side by Side (Full
62.938 /63 Frame Packing, Line Alternative
3125 Side by Side (Half), Top & Bottom,
576p ' 50 Side by Side (Full)
62.5 Frame Packing, Line Alternative
37.50 60 Side by Side (Half), Top & Bottom,
44.96 / 45 59.94 /60 Side by Side (Full
720p
75 50
Frame packing, Line Alternative
89.91 /90 59.94 /60
HDMI
28.125 50 Side by Side (Half), Top & Bottom,
33.72/33.75 59.94 / 60 Side by Side (Fulb
1080i
56.25 50
Frame packing, Field Alternative
67.432 / 67.50 59.94 /60
26.97 /27 23.97 /24
Side by Side (Half), Top & Bottom,
28128 25 Side by Side (Full
33.72/33.75 29.976/30
43.94 / 54 23.97/24
1080p
56.25 25 Frame packing, Line Alternative
67.432/67.5 29.976 /30
56.25 50
Side by Side (Half), Top & Bottom
67.432/67.5 59.94 /60
USB 1080p 33.75 30 Side by Side (Half), Top & Bottom,
Checker Board, MPO (Photo),
DLNA 1080p 33.75 30 JPS (Photo)
Sinal Formato 3D Reproduzivel
DTV Quadro Compativel Side by Side (Half), Top & Bottom
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Modos 3D Manuais

Sinal
Entrada : : Playable 3D video format
= Frequéncia Frequéncia
Resolugdo | orizontal (kHz) | Vertical (Hz)
DTV HD/SD - -

ATV(CVBS) | SD - -

2D to 3D, Side by Side (Half),

Component | HD/SD - B Top & Bottom

1024 x 768 48.36
1360 x 768 47.71
60 2D to 3D, Side by Side (Half),
HDMI-PC 1920 x 1080 67.5 Top & Bottor_n, Checker Board_,
Frame Sequential, Row Interleaving,
Column Interleaving
2D to 3D, Side by Side (Half),
Others ) } Top & Bottom
480P 316 60
2D to 3D, Side by Side (Half),
576pP 31.25 50 Top & Bottom, Checker Board, Frame 8
375 50 Sequential, Row Interleaving, 2
720p Column Interleaving 8
45 60 c
m
7))
. 2812 50 2D to 3D, Side by Sied (Half),
1080i T
33.75 60 op & Bottom
HDMI-DTV
27 24

2D to 3D, Side by Side (Half),
28.12 25 Top & Bottom, Checker Board,
Row Interleaving, Column Interleaving

1080p 33.75 30
56.25 50 2D to 3D, Side by Side (Half),
Top & Bottom, Checker Board,
675 60 Frame Sequential, Row Interleaving,

Column Interleaving
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48 ESPECIFICACOES / CONFIGURACOES PARA CONTROLE EXTERNO DE DISPOSITIVO

Modos 3D Manuais
Sinal
Entrada PR Frequéncia Frequéncia Playable 3D video format
Ga Horizontal (kHz) Vertical (Hz)
Under 704 x 480 | - - 2D to 3D
Over 704 x 480 R 2D to 3D, Side by Side (Half),
interlaced Top & Bottom
2D to 3D, Side by Side (Half),
US(BI'D.L')\‘A ; 50 /60 Top & Bottom, Checker Board,
ove Over 704 x 480 Frame Sequential, Row Interleaving,
progressive Column Interleaving
2D to 3D, Side by Side (Half),
- others Top & Bottom, Checker Board,
Row Interleaving, Column Interleaving
Under 320 x 240 | - - 2D to 3D
USB, DLNA - -
(Photo) Over 320 x 240 | - B 2D to 3?6?268?&3316 (Half),
1024 x 768p - 30/60
2D to 3D, Side by Side (Half),
Miracast™ / 1280 x 720p ) 80/60 Top & Bottom
Wibi 1920 x 1080p | - 30/60

Others

2D to 3D

CONFIGURAGCOES PARA CONTROLE EXTERNO DE
DISPOSITIVO

Para obter o controle de informacdes de configuracao de controle de dispositivo externo, por favor
visite 'www.lge.com'
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MANUTENCAO

Limpando a TV

Limpe sua TV regularmente para manté-lo com o méaximo desempenho e prolongar a vida Util do
produto.

/\ cuibabo

e Antes de limpar, desligue a energia e desconecte o cabo de alimentacdo e todos os outros
cabos.

e Quando a TV esté desligada ou sem uso por um longo periodo de tempo, desconecte o cabo de
alimentacao da tomada para evitar possiveis danos causados por raios ou picos de energia.

Tela, Gabinete e Base

Para remover poeira ou sujeira fina, limpe a superficie com um pano seco, limpo e macio.
Para remover sujeira maiores, limpe a superficie com um pano macio umedecido em 4gua limpa ou
detergente neutro diluido. Em seguida, limpe imediatamente com um pano seco.

/\ cuipaDO

* Né&o empurre, esfregue ou bata na superficie do aparelho com a unha ou um objeto pontiagudo,
isso pode resultar em arranhdes na tela e distor¢cdes de imagem.

* Naéo utilize produtos quimicos, como ceras, benzina, lcool, solventes, inseticidas, purificadores
de ar, lubrificantes, pois podem danificar o acabamento da tela e causar descoloracao.

* Néo borrife o liquido sobre a superficie do aparelho. Se liquidos adentrarem na TV, pode resultar
em incéndio, choque elétrico ou mau funcionamento.

Cabo de Forga

Remova regurlamente sujeira acumulada no cabo de forga.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Solugdo

¢ A Funcéo Soneca estéa ativada?;
TV desliga repentinamente | ¢ Verifique as configuracdes de energia; Se a TV ficar sem sinal por alguns minutos,
ela desligarad automaticamente.

* Ao usar o controle aponte-o para o sensor;
« Verifique se ndo existe nenhum objeto posicionado na frente do sensor remoto.
« Verifique a polaridade correta das pilhas (+ para +, - para -) ou insira pilhas novas.

Controle remoto néo esté
atuando

Sem 4udio em um dos alto

« Ajuste o item Balango no menu AUDIO.
falantes
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Certificado de Garantia

A LG Electronics do Brasil Ltda., através de sua
Rede de Servigos Autorizados, garante ao usu-
ario deste produto os servicos de Assisténcia
Técnica para substituicdo de componentes ou
partes, bem como mé&o-de-obra necesséria
para reparos de eventuais defeitos, devidamen-
te constatados como sendo de fabricagdo, pelo
periodo de 01(Um) ano, incluindo o periodo de
garantia legal de 90 (noventa) dias, contados a
partir da data de emisséo da nota fiscal de com-
pra pelo primeiro proprietario, desde que o mes-
mo tenha sido instalado conforme orientagdes
descritas no manual do usuario que acompanha
o produto e, somente em Territorio Nacional.

Garantia Legal:

O consumidor tem o prazo de 90 (noventa) dias,
contados a partir da data de emissdo da nota fis-
cal de compra, para reclamar de irregularidades
(vicios) aparentes, de facil e imediata observagao
no produto, como os itens que constituem a par-
te externa e qualquer outra acessivel ao usuario,
assim como, pegas de aparéncia e acessorios em
geral.

Condicoes para validade da
garantia legal e contratual

A Garantia Legal e Contratual
perdera seu efeito se:

© O produto néo for utilizado para os fins a que
se destina;

© A instalagdo ou utilizacdo do produto estiver
em desacordo com as recomendagdes do
Manual de Instrugdes;

© O produto sofrer qualquer dano provocado
por mau uso, acidente, queda, agentes da
natureza, agentes quimicos, aplicacdo inade-
quada, alteragdes, modificagcdes ou consertos
realizados por pessoas ou entidades ndo cre-
denciadas pela LG Electronics do Brasil Ltda;

© Houver remocao e/ou alteragdo do nimero
de série ou da identificacdo do produto.

Condicées nao cobertas pela

garantia legal e contratual

A Garantia ndo cobre:

© Danos provocados por riscos, amassados e
uso de produtos quimicos/abrasivos sobre o
gabinete;

~

© Transporte e remogdo de produtos para
conserto que estejam instalados fora do pe-
rimetro urbano onde se localiza o Servigo
Autorizado LG mais préximo. Nestes locais,
qualquer despesa de locomocdo e/ou trans-
porte do produto, bem como despesas de
viagem e estadia do técnico, quando for o
caso, correrdo por conta e risco do Consu-
midor;

© Desempenho insatisfatério do produto devi-
do a instalacdo ou rede elétrica inadequadas;

© Troca de pegas e componentes sujeitos a des-
gaste normal de utilizagdo ou por dano de
uso;

© Servigos de instalagdo, regulagens externas e
limpeza, pois essas informagdes constam no
Manual de Instrugdes;

© Eliminagdo de interferéncias externas ao
produto que prejudiquem seu desempenho,
bem como dificuldades de recepgao ineren-
tes ao local ou devido ao uso de antenas ina-
dequadas.

Observacoes:

© A LG Electronics do Brasil Ltda. ndo assume
custos ou responsabilidade relativos a pessoa
ou entidade que venham a oferecer garantia
sobre produtos LG, além das aqui descritas;

© As despesas decorrentes e consequentes da
instalacdo de pecas que ndo pertencam ao
produto sao de responsabilidade Unica e ex-
clusiva do comprador;

© A LG Electronics do Brasil Ltda. se reserva
o direito de alterar as caracteristicas gerais,
técnicas e estéticas de seus produtos sem
prévio-aviso;

© A garantia somente é valida mediante a apre-
sentacgdo de nota fiscal de compra deste pro-
duto;

Informacées de Compra

O modelo e nimero de série estdo na etiqueta
traseira do aparelho. Anote estas informacdes e
guarde-as juntamente com sua nota fiscal.

Data da compra:

Loja/Depart.:

Modelo:

N° de Série:
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MANUAL DO PROPRIETARIO

CONTROLE EXTERNO
CONFIGURACAO DO
DISPOSITIVO

Leia este manual cuidadosamente antes de operar o aparelho e guarde-o
para consultas futuras.
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2 CODIGOS DE TECLA

CODIGOS DE TECLA

» Esse recurso nao esta disponivel para todos os modelos.

?::)ig; Funcao Observagao ((:::)i(g;) Funcao Observagao
00 CH+, PR+ Botao R/C 45 Q.Menu Botao R/C
01 CH-, PR - Botéo R/C 4C Lista, - (Somente ATSC) Botéo R/C
02 Volume + Botdo R/C 53 List Botdo R/C
03 Volume - Botédo R/C 5B Exit (Sair) Botédo R/C
06 ;Ig‘f;')a de seta / Tecla BotioRIC | 61 |Azul Botdo R/C
07 ;S(;S;"rz;)e seta/ Tecla BotioR/IC | 63 |Amarelo Boto R/C
08 Power (Liga / Desliga) Botédo R/C 71 Verde Botao R/C
09 Mute (Mudo) Botdo R/C 72 Vermelho Botdo R/C

Ratio / Aspect Ratio
0B Input (Entrada) Botéo R/C 79 (Proporcao / Formato da Botéo R/C
Tela)
OE SLEEP Botdo R/C 91 AD (Descrigbes do audio) Botdo R/C
OF |TV, TV/RAD BotaioRIC | 7A ?gji;%zi‘fsuério) Botao R/C

10 - 19 | Teclado numérico 0 - 9 Botdo R/C 7C Smart / Home Botdo R/C
1A |Q.View / Flashback Botédo R/C 7E | SIMPLINK Botdo R/C
1E FAV (Canal Favorito) Botédo R/C 8E » » (Avancar) Botédo R/C
20 Text (Legenda) Botédo R/C 8F <« « (Retroceder) Botédo R/C
21 T. Opt (Opcéo de Legenda)| Botédo R/C AA  |Info Botédo R/C
28 g;?épn;?f\?gLTAR) Botdo R/C AB I(D(;?J?aradrg S::)ig(raamagéo) Botdo R/C
30 Modo AV (Audio / Video) Botédo R/C BO » (Reproduzir) Botado R/C
39 Caption / Subtitle Botdo R/C B1 B (Parar / Ao Vivo) Botdo R/C
40 Qa(;eg:fn g? seta/Cursor | poaoric | BA | (Lcef]?a?‘/"';‘;fj ;";;’m"“‘m Botéo R/C
41 |V g;fac'sa?fofeta [Cursor | piisoRIC | BD |®@ (GRAV) Botao R/C
42 My Apps (Meus Aplicativos) | Botéo R/C DC |3D Botédo R/C
43 zvc';l‘]’,l é f;t;'(;‘(f:) BotadoR/IC | 9F |App/* Botdo R/C
44 OK/ Enter Botédo R/C

* O cdédigo de tecla 4C (0x4C) esta disponivel nos modelos ATSC/ISDB que utilizam canal principal/
secundario. (Para Coreia do Sul, Japao, América do Norte e América Latina exceto Colombia)
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CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE
CONTROLE EXTERNO

+ Aimagem mostrada pode ser diferente da sua TV.

S3INON.LYO0d

Encaixe o conector de entrada RS-232C (porta serial) a um dispositivo de controle externo (como um
computador ou sistema de controle A/V) para controlar externamente as fungdes do produto.

Observacao: O tipo de porta de controle da TV pode ser diferente entre as séries de modelos.

* Esteja ciente de que nem todos os modelos sdo compativeis com esse tipo de conectividade.
* O cabo néo é fornecido.

Cabo conversor USB - Serial
Tipo do USB

4
El
USB IN

(TV)

<

* ALGTV é compativel com o conversor USB = serial PL2303 baseado no chip (ID Fabricante: 0x0557,
ID Produto: 0x2008), o qual n&o é produzido nem fornecido pela LG.

« E possivel adquirir o conversor em lojas de produtos de informatica que oferecem acessérios para
profissionais de suporte em TI.
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Usando o Cabo RS-232C

RS-232C - Fone de Ouvido
» Adquira o cabo RS-232C = Fone de Ouvido ou crie o seu proprio cabo usando as informagdes descritas
neste manual.

* Para outros modelos, conecte-se a porta USB.
31
e
,/

- Essa conexdo so6 pode ser utilizada nos seguintes modelos : 55/47/39LN5450-UA,
55/50/47/42LN5400-UA, 42/39/32LN5300-UA, e 37/32LN530B-UA.

1
3
o
(PC) (I —{ (TV)
RS-232C IN
2 _/ (CONTROL & SERVICE)
- Essa conexé&o s6 pode ser utilizada nos seguintes modelos : 42/50PN4500-UA, 50/60PN5300-UF,

50/60PN6500-UA, € 60PN6500-UA.
Computador do cliente Configuragées RS-232C

Configuragdes de 3 fios (Nao padréo)
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(TV)

SERVICE ONLY

1 — —5

PC TV
RXD 2e o 2 TXD
l= !I
) sees () ™ 3 s 1 RXD
GND be e 3 GND
6 — —9 ou
RS-232C RXD 3e ° 2 TXD
(Porta serial) ™D 2 e 1 RXD
GND 5e e 3 GND

D-Sub 9 Fone de Ouvido

Set ID

Para numero de ID, consulte "Mapeamento de dados reais" na pagina 6

1. Pressione SETTINGS para acessar o menu principal da TV.

2. No menu selecione OPGOES e pressione OK.

3. No menu selecione a opgédo SET ID e pressione OK.

4. Use </ > para definir a identificagcdo da TV (1 ~ 99). Para sair pressione EXIT.
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Parametros de comunicacao

» Taxa de transmissao: 9600 bps (UART)
* Extensao de dados: 8 bits
« Paridade: Nenhuma

Lista de referéncia de comandos

(Dependendo do modelo)

» Bit de parada: 1 bit
+ Codigo de comunicagao: codigo ASCII
* Use um cabo cruzado (inverso).

COMANDO 1|COMANDO 2 DADQS . COMANDO 1|COMANDO 2 DADQS .
(Hexadecimais) (Hexadecimais)
01. Desligar |k a 00 13. Balango |k t 00 a 64
14.
22' Formato k c (Consulte a Temperatura |x u 00 a 64
a Tela p.7)
da Cor
15. ISM
03. Tela sem K d (Consulte a | Método b (Consulte a
audio p.7) (somente TV p.8)
de plasma)
04 Sem |, e 00a 01 16. Energy q 00 a 05
audio Saving
05. Controle 17. Comando (Consulte a
de Volume k f 00a64 de sintonia a p.9)
18. Adicionar/
06. Contraste| k g 00 a 64 excluir m b 00 a 01
(pular) canal
(programa)
. Caodigos de
07. Brilho k h 00 a 64 19. Tecla m c
teclas
20. Controle
daluz de
08. Cor k i 00 a 64 fundo, Luz m g 00 a 64
do painel de
controle
21.
. . Selecionar (Consulte a
09. Tonalidade| k j 00 a 64 Entrada b 0.10)
(Principal)
22.3D (Consulte a
10. Nitidez |k k 00a32 (somente X t 0.11)
modelos 3D) )
23.3D
11. Selecionar| estendido (Consulte a
OSD k 00a01 (somente v p.11)
modelos 3D)
12. Controle
remoto k m 00a 01
Blogueio

* Observacéo: Durantes as operagdes USB, como DivX ou EMF, todos os comandos exceto Power(ka) e
Key(mc) ndo sao executados e tratados como NG.

S3INON.LYO0d
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6 CONFIGURAGCAO DO DISPOSITIVO DE CONTROLE EXTERNO

Protocolo de transmissao/recepgao

Transmissao

[Comando1][Comando2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Comando 1] : Primeiro comando para controlar a TV (j, k, m ou x)

[Comando 2] : Segundo comando para controlar a TV.

[Set ID] : E possivel ajustar o ID para escolher o nimero do ID do monitor desejado no menu de
opgdes. O intervalo de ajuste € de 1 a 99. Ao ajustar o Set ID como ‘0’, todo dispositivo
conectado é controlado.

* Set ID ¢ indicado como um valor decimal (1 a 99) no menu e como um valor hexadecimal
(0x0 a 0x63) no protocolo de transmissao/recepgao.

[DATA] : Para transmitir dados do comando. Transmite dados ‘FF’ para ler o status do comando.

[Cr] : Retorno de carro - codigo ASCII ‘0x0D’

[ ] : Espago — Cédigo ASCII ‘0x20’

Reconhecimento efetuado
[Comando2][ ][Set ID][ [OK][Data][x]
* As configuracdes transmitem o ACK (reconhecimento) com base nesse formato ao receber dados

normais. No momento, se os dados estiverem no modo de leitura, ele indicara os dados do status atual.
Se os dados estiverem no modo de gravagéo, ele retorna os dados do computador.

Erro de reconhecimento
[Comando2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]

* As configuragdes transmitem o ACK (reconhecimento) com base nesse formato ao receber dados
anormais de fungdes inviaveis ou erros de comunicagao.

Data 00: Cdédigo ilegal

Mapeamento dos dados reais (Hexadecimais - Decimal)

* Ao inserir os [dados] em hexadecimais, consulte a seguinte tabela de converséo.

* O comando Ajustar canal (ma) utiliza um valor hexadecimal de dois bits ([dado]) para selecionar o
nuamero do canal.

00 : Passo 0 32 : Passo 50 (Set ID 50) FE : Passo 254
01 :Passo 1 (SetID 1) 33 : Passo 51 (Set ID 51) FF : Passo 255

OA:Passo 10 (SetID 10) 63 :Passo 99 (SetID 99) 0100 : Passo 256

OF : Passo 15 (SetID 15)  C7 : Passo 199 27 OE : Passo 9998
10 : Passo 16 (Set ID 16)  C8 : Passo 200 27 OF : Passo 9999
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* Os comandos podem funcionar de maneira diferente, dependendo do modelo e sinal.

01. Liga/Desliga (comando: k a)

» Para controlar o Liga/Desliga do dispositivo.
Transmissaolk][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Desligar
Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

» Para exibir a opcéo Desligar. (funciona somente
se a TV estiver ligada)

Transmissao [k][a][ 1[Set ID][ 1[FF][Cr]
Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][OK][01][x]

Do mesmo modo, se outras fungdes transmitirem
dados ‘FF’ baseados neste formato, o feedback
dos dados de Reconhecimento apresentara o
status de cada fungao.

02. Formato da tela (comando: k c)
(Tamanho da imagem principal)

» Para ajustar o formato da tela. (Tamanho da
imagem principal)
Também é possivel ajustar o formato da tela com
a fungdo Formato da Tela no Q.MENU. ou no
menu IMAGEM.

Transmissao [k][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01 : Tela Normal 07 :14:9
(4:3) (Europa, Colémbia, Oriente
02 : Widescreen Médio, Asia exceto Coreia do
(16:9) Sul e Japao)
04 : Zoom 09 : * Just Scan
05 : Zoom 2 0B : Full Wide

(América Latina
exceto Somente

(Europa, Taiwan, Oriente
Médio, Asia, China, Hong
Columbia) Kong, Columbia somente)
06 : Definido pelo 10 a 1F : Zoom Cinema 1
Programa/ a6
Original

Reconhecimento [c][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

* Usando a entrada do PC, selecione o formato
da tela 16:9 ou 4:3.

* No modo DTV/HDMI/Componente (alta
definicdo), o Just Scan esta disponivel

* O modo Tela Cheia pode funcionar de maneira
diferente com base no modelo e se ele é
totalmente suportado DTV, e parcialmente para
ATV.

03. Tela sem audio (comando: k d)
» Para ligar/desligar a tela sem audio.

Transmissao [k][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Tela sem audio desligada (Imagem ligada)
Tela sem audio desligada
01 : Tela sem audio desligada (Imagem
desligada)
10 : Tela sem audio ligada

Reconhecimento [d][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

Caso apenas o recurso tela sem audio ligada
esteja selecionado, a TV ira exibir o On Screen
Display (OSD). Mas, caso o recurso Tela sem
audio ligada esteja selecionado, a TV nao ira exibir
o OSD.

04. Sem audio (comando: k e)

» Para controlar o ligamento/desligamento do
volume.
Vocé pode ajustar o mudo com o botdo MUDO no
controle remoto.

Transmissao [k][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Sem audio ativado (Volume desligado)
01 : Sem audio desativado (Volume ligado)

Reconhecimento [e][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

05. Controle de Volume (comando: k f)

» Para ajustar o volume.
Também é possivel ajustar o volume com os
botdes de volume no controle remoto.

Transmissao [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [f][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

06. Contraste (comando: k g)

» Para ajustar o contraste da tela.
Também é possivel ajustar o contraste no menu
IMAGEM.

Transmissao [K][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [g][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

07. Brilho (comando: k h)

» Para ajustar o brilho da tela.
Também é possivel ajustar o brilho no menu
IMAGEM.

Transmisséo [k][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [h][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

7
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8 CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE CONTROLE EXTERNO

08. Cor (comando: k i)

» Para ajustar a cor da tela.
Também é possivel ajustar a cor no menu
IMAGEM.

Transmisséo [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [i][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

09. Tonalidade (comando: k j)

» Para ajudar a tonalidade da tela.
Também é possivel ajustar a tonalidade no menu
IMAGEM.

Transmissao [K][j][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Vermelho : 00 a Verde : 64
Reconhecimento [j][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

10. Nitidez (comando: k k)

» Para ajudar a nitidez da tela.
Também é possivel ajustar a nitidez no menu
IMAGEM.

Transmissao [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 32
Reconhecimento [K][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

11. Selegao do OSD (comando: k I)

» Para ligar/desligar OSD (On Screen Display) ao
controlar remotamente.

Transmisséao [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : OSD desligado 01 : OSD ligado
Reconhecimento [l][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

12. Modo Bloqueio do controle remoto (comando:
k m)

» Para bloguear os controles do painel frontal no
monitor e no controle remoto.

Transmissao [K][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : Bloqueio desligado 01 : Bloqueio ligado
Reconhecimento [m][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* Se vocé ndo esta usando o controle remoto, use
este modo.
O bloqueio do controle externo é liberado
ao desligar e religar a alimentagéo principal

(desencaixar e reencaixar apés 20 a 30 segundos).

* No modo de espera (alimentacéo desligada por
temporizador ou comando ‘ka’, ‘mc’) e com a tecla
de bloqueio acionada, a TV ndo sera ligada pela
tecla liga/desliga ou pela tecla IR & Local.

13. Balango (comando: k t)

» Para ajustar o balango.
Também € possivel ajustar o balango no menu
AUDIO.

Transmissao [K][t][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [t][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

14. Temperatura da cor (comando: x u)

» Para ajustar a temperatura da cor. Também é
possivel ajustar a temperatura da cor no menu
IMAGEM.

Transmissao [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

15. Método ISM (comando: j p) (somente TV de
plasma)

» Para controlar o Método ISM. Também é possivel
ajustar o Método ISM no menu OPCOES.

Transmissao [j][p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data : 02: Orbital
08: Normal
20: Limpeza de cor

Reconhecimento [p][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

16. Energy Saving (comando: j q)

» Para reduzir o consumo de energia da TV.
Também é possivel ajustar o Energy Saving no
menu IMAGEM.

Transmissao [j][q][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data
00 : Desligado
01 : Minimo
02 : Médio
03 : Maximo
04 : Automatico
05 : Video Desligado

* (Dependendo do modelo)
Reconhecimento [q][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
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17. Comando de sintonia (comando: m a)

* Este comando pode funcionar de maneira
diferente, dependendo do modelo e sinal.

« Para Europa, Oriente Médio, Colémbia, Asia
exceto Coreia do Sul e Japao

» Selecione o canal para o seguinte nimero fisico.

Transmisséo [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][ J[Data 02][Cr]

* Analdgico terrestre/cabo

[Data 00][Data 01] Dados do canal

Data 00 : Dados do canal com byte alto

Data 01 : Dados do canal com byte baixo
- 00 00 a 00 C7 (Decimal : 0 ~ 199)

Data 02 : Fonte de entrada (analdgico)
-00: TV terrestre (ATV)
-80: TV a cabo (CATV)

* Digital terrestre/cabo/satélite

[Data 00][Data 01]: Dados do canal
Data 00 : Dados do canal alto
Data 01 : Dados do canal baixo

- 00 00 a 27 OF (Decimal : 0 a 9999)

Data 02 : Fonte de entrada (digital)
-10: TV terrestre (DTV)
- 20 : Radio terrestre (radio)
-40 : TV por satélite (SDTV)
- 50 : Satélite de radio (S-Radio)
-90: TV a cabo (CADTV)
- a0 : Radio por cabo (CA-Radio)

Exemplos de comando de sintonia:

1. Sintonize o canal 10 terrestre analdgico (PAL).
Set ID = All = 00

Data 00 a 01 = o dado do canal € 10 = 00 Oa
Data 02 = TV terrestre analogica = 00
Resultado = ma 00 00 0a 00

2. Sintonize o canal 01 terrestre digital (DVB-T).
Set ID = All = 00
Data 00 & 01 = 0 dado do canal € 1 =00 01
Data 02 = TV terrestre digital = 10
Resultado = ma 00 00 01 10

3. Sintonize o canal 1000 por satélite (DVB-S).
Set ID = All = 00
Data 00 & 01 = o dado do canal € 1000 = 03 E8
Data 02 = TV por satélite digital = 40
Resultado = ma 00 03 E8 40

Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00]
[Data 01][Data 02][x][a][ ][Set ID][ ING][Data 00][x]
« Para Coreia do Sul e América do Norte/Latina
exceto Coldémbia

» Para sintonizar o canal para seguir o niumero
fisico/principal/secundario.

Transmissao [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ IData02][ ][Data03][ ][Data04][ l[Data05][Cr]

Os canais digitais possuem um numero de canal
Fisico, Principal e Secundario. O numero Fisico é o
numero real do canal digital, O Principal € o nimero
para que o canal possa ser mapeado e o Secundario
€ o sub-canal. Como o sintonizador ATSC mapeia
automaticamente o canal conforme o numero
Principal ou Secundario, o numero Fisico néo é
necessario ao enviar um comando em modo Digital.

* Analdgico terrestre/cabo

p
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Data 00 : Numero fisico do canal
- Terrestre (ATV) : 02 a 45 (Decimal : 2 a 69)
- Cabo (CATV) : 01, OE a 7D (Decimal : 1, 14 a 125)

[Data 01 ~ 04]: Numero do canal Principal/Secundario
Data 01 e 02: xx (n&o importa)
Data 03 e 04: xx (n&o importa)

Data 05: Fonte de entrada (analdgico)
-00: TV terrestre (ATV)
-01:TV acabo (CATV)

* Digital terrestre/cabo
Data 00 : xx (n&o importa)

[Data 01][Data 02]: Numero do canal Principal
Data 01 : Dados do canal com byte alto
Data 02 : Dados do canal com byte baixo

- 00 01 a 27 OF (Decimal : 1 a 9999)
[Data 03][Data 04]: Numero do canal Secundario
Data 03 : Dados do canal com byte alto
Data 04 : Dados do canal com byte baixo

Data 05 : Fonte de entrada (digital)
-02: TV aberta (DTV) — Usar nimero de canal
fisico
-06 : TV a cabo (CADTV) — Usar numero de canal
fisico
-22: TV aberta (DTV) — Nao usar nimero de
canal fisico
- 26 : TV a cabo (CADTV) - Nado usar numero de
canal fisico
-46 : TV a cabo (CADTV) — use somente o
numero de canal principal (canal parte um)
Dois bytes estao disponiveis para cada dado de
canal principal e secundario, mas o byte inferior
(segundo) normalmente é usado sozinho (o byte
superior é 0).

* Exemplos de comando de sintonia:

1. Sintonize o canal 35 do cabo analégico (NTSC).
Set ID =All =00
Data 00 = o dado do canal é 35 = 23
Data 01 e 02 = sem principal = 00 00
Data 03 e 04 = sem secundario = 00 00
Data 05 = TV a cabo terrestre analdgica = 01
Total = ma 00 23 00 00 00 00 01
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10 CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE CONTROLE EXTERNO

2. Sintonize o canal 30-3 terrestre digital (ATSC).
Set ID = All =00
Data 00 = ndo conhece o fisico = 00
Data 01 & 02 = o principal € 30 =00 1E
Data 03 & 04 = o0 secundario ¢ 3 =00 03
Data 05 = TV terrestre digital = 22
Total = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00]
[Data 01][Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[X][al[ 1[Set ID][ ]ING][Data 00][x]

* Para Japao
» Para sintonizar o canal para seguir o nimero
fisico/principal/secundario.

Transmissao [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

* Digital terrestre/satélite
Data 00: xx (n&o importa)

[Data 01][Data 02]: Numero do canal Principal
Data 01: Dados do canal com byte alto
Data 02: Dados do canal com byte baixo

- 00 01 a 27 OF (Decimal : 1 a 9999)

[Data 03][Data 04]: Numero do canal Secundario/
Derivado
(ndo importa no satélite)

Data 03: Dados do canal com byte alto

Data 04: Dados do canal com byte baixo

Data 05 : Fonte de entrada (digital/satélite para Jap&o)
-02: TV terrestre (DTV)
- 07 : BS (Satélite de Transmisséao)
- 08 : CS1 (Satélite de Comunicagao 1)
- 09 : CS2 (Satélite de Comunicagao 2)

* Exemplos de comando de sintonia:

Sintonize o canal 17-1 terrestre digital (ISDB-T).
Set ID = All =00

Data 00 = ndo conhece o fisico = 00

Data 01 e 02 = o principal € 17 = 00 11

Data 03 e 04 = o secundario/derivado € 1 = 00 01
Data 05 =TV terrestre = 02

Total = ma 00 00 00 11 00 01 02

-

2. Sintonize o canal 30 do BS (ISDB-BS).
Set ID = All =00
Data 00 = ndo conhece o fisico = 00
Data 01 e 02 = o principal € 30 30 = 00 1E
Data 03 e 04 = nao importa = 00 00
Data 05 = TV BS digital = 07
Total = ma 00 00 00 1E 00 00 07

Este recurso varia, dependendo do modelo.
Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00]
[Data 01][Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[x][a][ 1[Set ID][ ]ING][Data 00][x]

18. Adicionar/Pular programagéo (comando: m b)

» Para pular o canal (programa) atual na préxima
vez.

Transmissao [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Excluir(ATSC,ISDB)/
Pular(DVB)

01 : Adicionar

Reconhecimento [b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Definir o status do canal salvo como excluir (ATSC,
ISDB)/pular (DVB) ou adicionar.

19. Chave (comando: m c)
» Para enviar o cédigo da tecla remota IR.
Transmissao [m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Cadigo de tecla - Consulte a p.2.
Ack [c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

20. Controle da luz de fundo (comando: m g)

» Somente TV de LCD/TV de LED
» Para controlar a luz de fundo.

Transmissao [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64
Reconhecimento [g][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

Control Panel Light (Command: m g)

* Somente TV de plasma
» Para controlar a iluminagéo do painel.

Transmissao [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min.: 00 a Max.: 64

Reconhecimento [g][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

21. Selecao de entrada (comando: x b)
(Entrada da imagem principal)
» Para selecionar a fonte de entrada da imagem
principal.
Transmissao [x][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data
00: DTV 01: CADTV
02 : Satélite DTV 10 : ATV

ISDB-BS (Japéo)
03 : ISDB-CS1 (Japao)
04 : ISDB-CS2 (Japao)
11 : CATV
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20 : AV ou AV1 21 :AV2

40 : Componente 1 41 : Componente 2

90 : HDMI1 91 : HDMI2
92 : HDMI3 93 : HDMI4

Reconhecimento [b][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]

* Essa fungao depende do modelo e do sinal.

22.3D (comando: x t) (somente modelos 3D)
(Dependendo do modelo)
» Para mudar o modo 3D da TV.

Transmissao [X][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]
[ ][Data 02][ ][Data 03][Cr]

Data Structure
[Data 00] 00 : 3D ligado
01 : Desligar 3D
02 : 3D para 2D
03 : 2D para 3D
[Data 01] 00 : Superior e inferior
01 : Lado a lado
02 : Quadriculado
03 : Sequéncial de quadros
04 : Intercalagéo de coluna
05 : Intercalagdo de linha
[Data 02] 00 : Direita para a esquerda
01 : Esquerda para Direita
[Data 03] Efeito 3D (Profundidade 3D): Min.: 00 -
Max.: 14
(*transmitir por codigo hexadecimal)
* Se [Data 00] for 00 (3D ligado), entao [Data 03]
nao importa.
* Se [Data 00] for 01 (3D desligado) ou 02 (3D para
2D), [Data 01], [Data 02] e [Data 03] nao importam.
* Se [Data 00] for 03(2D para 3D), [Data 01] e [Data
02] n&o importam.
* Se [Data 00] for 00 (3D ligado) ou 03 (2D para 3D),
[Data 03] funcionara quando o 3D Mode (Modo 3D)
(Género) estiver somente manual.
Dependendo da transmissao e do sinal de video,

nem todas as op¢des de padrao 3D ([Dado 01])
podem estar disponiveis.

[Data 00] [Data 01] [Data 02] [Data 03]
00 o o o
01 X X X
02 X X X
03 X X O

X : ndo importa

Reconhecimento [t][ ][Set ID][ ][OK][Data00]
[Data01][Data02][Data03][x]
[tI[ I[Set ID][ ]ING][Data00][x]

S3INON.LYO0d

23. 3D estendido (comando : x v) (somente
modelos 3D) (dependendo do modelo)

» Para mudar a opgao de 3D da TV.

Transmissao [X][V][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][Cr]

[Data 00] Opgdes 3D
00 : Corregéo da Imagem 3D
01 : Profundidade 3D (Modo 3D somente
no manual)
02 : Visao 3D
06 : Corregéo da cor 3D
07 : Ampliagdo do Som 3D
08 : Visualizagéo da imagem normal
09 : Modo 3D (Género)

[Data 01] Possui seu préprio intervalo para cada
opgao 3D determinado por [Data 00].
1) Quando [Data 00] for 00
00 : Direita para Esquerda
01 : Esquerda para Direita

2) Quando [Data 00] for 01, 02

Data Min.: 0 - Max: 14 (*transmitir por codigo
hexadecimal)

O intervalo de valor de dados (0 - 20) converte o

intervalo da Viséo (-10 - +10) automaticamente

(dependendo do modelo)

3) Quando[Data 00] for 06, 07
00 : Desligado
01 : Ligado

4) Quando [Data 00] for 08
00 : Volta para video 3D o video
conventido 3D = 2D.
01 : Muda o video 3D para 2D, exceto
video 2D = 3D.
* Se a conversao nao for possivel, o comando sera
tratado como ndo aceito.

5) Quando [Data 00] for 09

00 : Padrao 01 : Esportes
02 : Cinema 03 : Extremo
04 : Manual

Reconhecimento [v][ ][Set ID][ ][OK][Data00]
[Data01][x]
[VI[ I[Set ID][ ]ING][Data00][x]
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